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Inne jezyki s ttumaczone z wersji oryginalnej.




DVBT024PRO - PL

Nie zdejmuj obudowy ani tylnej pokrywy urzadzenia
CAUTION ze wzgledu na ryzyko porazenia pradem. Nawet gdy
RISK OF ELECTRIC SHOCK urzadzenie jest wytaczone, wewnatrz obudowy moga

wystepowac niebezpiecznie wysokie napigcia. We-
wnatrz nie ma czesci, ktére moga by¢ serwisowane
przez uzytkownika. W przypadku stwierdzenia uszko-

dzenia naprawy moze dokonac wyfacznie autoryzowa-
ny serwis. Przewdd zasilajacy moze by¢ wymieniony
wytacznie przez specjalistyczny warsztat serwisowy.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

DO NOT OPEN

1. Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac sie z instrukcjg dotaczong do produktu.

2. Przeczytaj uwaznie wszystkie ostrzezenia.

3. Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

4, Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody, w miejscach bardzo zapylonych, w miejscach narazo-

nych na silne wibracje.

©

Czysci¢ urzadzenie wytgcznie sucha sciereczka.

Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych urzadzenia. Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie
zinstrukcjg producenta.

7. Chron przewdd zasilajacy przed zatamaniem lub $cisnigeciem; dotyczy to w szczeg6lnosci miej-
sca podtaczenia do wtyczki oraz sgsiedztwa wyjécia z urzadzenia. Podobnie jak w przypadku
wszystkich urzadzen elektrycznych, nie prowadz przewoddw zasilajgcych pod dywanami ani
nie umieszczaj na nich ciezkich przedmiotéw.

8. Odtacz urzadzenie, jesli jest burza z piorunami lub jesli nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas. Podczas odfaczania przewodu zasilajacego z gniazdka sieciowego nigdy nie ciagnij za
przewdd. Jesli uzytkownik nie planuje uzywac gtosnika przez diuzszy czas, odtacz urzadzenie.

9. Wszystkie czynnosci serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym technikom serwiso-
wym. Serwis jest wymagany, jesli urzadzenie zostato w jakikolwiek sposéb uszkodzone, na
przyktad jesli: przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone; do urzadzenia dostata sie ciecz
lub do urzadzenia wpadt jaki$ przedmiot; urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu
lub wilgoci; urzadzenie nie dziata prawidtowo lub zostato upuszczone.

UWAGA

. Upewnij sig, ze zrodto zasilania jest prawidtowe.

. Nie dotykaj przewodu zasilajgcego ani wtyczki mokrymi rekami podczas podtaczania lub
odtaczania przewodu zasilajacego.

. Uszkodzony przewéd zasilajgcy stwarza wysokie ryzyko porazenia pradem elektrycznym lub
pozaru; nigdy nie uzywaj uszkodzonego przewodu.
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FUNKCIJE
Inteligentny pilot

1. STANDBY : Wiacz produkt lub tryb gotowosci.

2. WYCISZ : Wycisz lub wytacz wyciszenie wyjscia audio.

3. GUIDE : (elektroniczny przewodnik po programach)

Wywotanie EPF.

INFO : Wyswietla informacje o biezagcym programie.

TTX : Wyswietl zawartos¢ telegazety.

AUDIO : Wybierz jezyk audio lub tryb dzwieku.

REC - Nagrywanie i odtwarzanie programéw telewizyj-

nych i filmow itp.

8. NAPISY : Wybierz jezyk napisow.

9. MENU : Naci$nij ten przycisk, aby uruchomi¢ menu

10. CH+/- : poruszanie si¢ po menu. Wybierz nastepny lub
poprzedni kanat.

11. EXIT : Naci$nij, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

12. VOL-/+: zwiekszanie i zmniejszanie gtosnosci.

13. OK:Wybierz podswietlong pozycje.

20 | | 3o ) 14. FAV :Przegladaj lub edytuj liste ulubionych programéw.
[5a] [Gue 15. RADIO : Przefaczanie pomiedzy trybem TV i Radio.
:l @ L&) 16. 0-9 (przyciski numeryczne): wybrane menu.
(T rons] [ 81w | 17. »»II - PLAY : Naci$nij, aby wznowi¢ odtwarzanie.
) 18. »1I- PAUSE : Nacisnij, aby wstrzymac biezacy program.
(s 0. | [sume) 19. M STOP : Nacisnij ten przycisk, aby zatrzyma¢ biezacy
) program.

" ‘ 20. STEROWANIE TELEWIZOREM - Przyciski do uczenia sie
z przycisku powiazanego z pilotem TV.
21. PlI- Podczas ogladania telewizji jest to Timeshift.

Jak nauczy¢ sie przycisku pilota telewizora.
Instrukcje dotyczace pilota zdalnego sterowania 2 w 1 dotyczace konfiguracji telewizora.

Podczas tej fazy ustaw dwa piloty zdalnego sterowania tak, aby ich odpowiednie czujniki IR (podczer-
wieni) znajdowaty sie naprzeciw siebie w odlegtosci okoto 3 cm.

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk SET na pilocie dekodera przez okoto 3 sekundy, az czerwona
dioda LED zaswieci sie mocniej . W tej fazie pilot dekodera jest w trybie,Duplikacji”;

2. Naci$nij na pilocie dekodera przycisk, ktory chcesz zduplikowa¢ (na przyktad przycisk wtacza-
nia/wylaczania), czerwona dioda LED zacznie migac, w tej fazie pilot dekodera znajduje sie
w,trybie czuwania;

3. Nacisnij i przytrzymaj na pilocie telewizora klawisz, ktéry chcesz zduplikowad (w tym przy-
ktadzie: przycisk Wiacz/Wytacz), czerwona dioda przestanie miga¢, potwierdzajac pomysing
operacje i pozostanie zapalona, wskazujac, ze nadal dziata . tryb ,duplikacji”;

4. Powtérz kroki 2 i 3, aby zduplikowac inne przyciski na pilocie telewizora lub nacisnij przycisk
SET, aby potwierdzi¢ i wyjs¢ z procedury.
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UWAGA: Pilot uje z wigk $cig pilotow (z czujnikiem IR) d.

& AP

potp epnych na rynku.
UWAGA: podczas procedury powielania bardzo wazne jest, aby dwa piloty zdalnego sterowania po-
zostawaly nieruchome, unikajac wibracji, ktére mogtyby zagrozi¢ pomysinemu transferowi danych

i w konsekwencji niepowodzeniem powielania.

UWAGA: Pilotem mozna réwniez zaprogramowac inne urzadzenia (nie tylko telewizor) posiadajace
pilota.

INSTALACJA BATERII

W6z baterie zgodnie z polaryzacja (+) i (-), jak pokazano ponizej:

1. Zdejmij pokrywe baterii zgodnie z in- } Pt
strukcja ze strzatkami kierunkowymi. - =

2. W16z dwie baterie AAA 1,5V, zwracajac
uwage na poprawnos¢ polaryzacje (+ i -).

3. Zatoz pokrywe baterii. {

Jesli pilot nie dziata, nawet gdy jest uzywany w poblizu urzadzenia, wymien baterie 1,5V AAA

UWAGA

Przechowuj baterie poza zasiegiem dzieci. W przypadku potkniecia baterii nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

Nie uzywaj akumulatoréw (Ni-Cd).

Nie prébuj tadowac, zwiera¢, demontowac ani wrzucac baterii do ognia.

Nie upuszczaj, nie stawiaj ani nie uderzaj pilota. Moze to spowodowac uszkodzenie i awarie.

Nie mieszaj starych i nowych baterii.

Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

Uzywaj wytacznie baterii okreslonego rozmiaru i typu oraz instaluj je prawidtowo.

Nie spalaj ani nie podgrzewaj baterii w inny sposéb, poniewaz moga eksplodowac lub wyciec.
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PANEL STEROWANIA

Przycisk zasilania
Menu

Gniazdo USB
Wyswietlacz LED
Kontrola gto$nosci

Poprzedni/nastepny kanat
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przycisk OK

PANEL TYLNY
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TV SCART

Wejscie sygnatu cyfrowej telewizji naziemnej
Wyjscie sygnatu cyfrowej telewizji naziemnej
Koncentryczne wyjscie audio

Cyfrowe wyjscie wideo HDMI

Wyjscie TV Scart

o v oA W=

Kabel zasilajacy.
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INSTALACJA

PODLACZANIE URZADZENIA

Przed podtaczeniem dekodera do telewizora upewnij sig, ze jest on ustawiony na pfaskiej i stabilnej
powierzchni. Po ustawieniu tunera podtacz go do telewizora i innych urzadzen peryferyjnych. Zapo-
znaj sie z ponizszym schematem i instrukcja obstugi telewizora, aby uzyskac instrukcje dotyczace

instalacji kabli.

_ Antenna__

i ‘/\ M)

é U /
° ( ’ a
O O - ekl

coaxiaL  HomlouT TV SCART
1§PDIF

Ao
Amplifier
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INSTRUKCJA INSTALACJI

Upewnij sig, ze wszystkie potaczenia kablowe sg wykonane prawidtowo i zasilanie jest podtaczone,
a nastepnie wiacz telewizor i dekoder.

Ustaw tryb wejscia telewizora zgodnie z typem potaczenia wideo odbiornika (np. HD OUT lub TV
SCART).

*Twoj telewizor moze miec¢ inng nazwe dla tych potaczen, wiecej informacji mozna znalezé
w instrukgji obstugi telewizora.

Jesli uzywasz urzadzenia po raz pierwszy lub zostato ono przywrdécone do ustawier fabrycznych, na
ekranie telewizora pojawi sie menu instrukgji instalacji. Postepuj zgodnie z informacjami pomocy
u dotu okna, aby wybrac preferowany jezyk menu i kraj (region) i rozpocza¢ wyszukiwanie kanatow.

Jezyk OSD: Ustawia domyslny jezyk uzy-
wany do wyswietlania na ekranie.

Installation Guide Kraj: Ustaw kraj, w ktérym uzywasz kon-

g wertera.

Tylko FTA: FTA/ALL.

Tryb wyszukiwania: DVB-T2/DVB-C.
Zasilanie anteny: Wyt./Wt.

Wyszukiwanie kanatéw: Automatyczne
wyszukiwanie sygnatéw kanatow w zasie-
gu odbioru i zapisywanie ich na domys|-
nej liscie kanatéw. Ta lista okreéla, ktére
kanaty sa dostepne pdzniej naciskajac
CH- lub CH+. MUSISZ przeprowadzi¢ to
wyszukiwanie kanatéw przed oglada-
niem telewizji.

edycia kanalow

przewodnik

sortyj wediug LCN
auto. numeracja (LCN) wt
auto. aktuslizacja sty (ACU) wi

Zakres objetosci Globalny M E N U
Nacisnij MENU na pilocie, aby uzyska¢ do-

. @ @ @ @ O 0 step do menu systemu.




DVBT024PRO - PL

PROGRAMY

Edytuj kanatk: Edytuj preferencje programu
kanatu.

edycja kanalow

przewodnik U§UN: Nacisnij (01], aby usuna¢ program
sortuj wediug LN z listy kanatow.

auto. numeracia (LCN) "’: PRZESUN: Naciénij [02], a nastepnie naciénij
) zocle by (ACU) N W GORE/W DOt , aby przesuna¢ pozycje
Zakres objgtosci Globalny . = F o

programu, kiedy pojawi sie wskaznik ruchu,
nacisnij OK, aby potwierdzi¢.

’ W O @ @ ‘ m SKIP: Nacisnij [03], aby wybra¢ program do
pominiecia na liscie kanatow.

JNGRE potwerd? LOCK: Nacisnij [04], aby poprosi¢ o kod
dostepu do ogladania programu . Blokada
wskazuje, ze kanat jest zablokowany, domys|-
nym hastem jest 000000.

FAV: Nacisnij [05], aby wybra¢ program,
ktory ma zosta¢ dodany do listy ulubionych
kanatéw. Gwiazdka oznacza, ze program jest
ulubionym .

ZMIEN NAZWE: Naciénij [Zielony], aby edy-
towac nazwe programu. Uzyj zielonej klawia-
tury, aby wprowadzi¢ nowg nazwe.

ACU: automatyczna aktualizacja programu,
jesliw ON.

PRZEWODNIK PO PROGRAMACH

EPG: Zobacz elektroniczny przewodnik po programach, ten przewodnik pokazuje informacje o har-
monogramie kanatéw na siedem dni. Nacisnij przycisk W GORE/W DOL, aby przewija¢ listg. Mozesz
réwniez szybko uzyskac dostep do EPG, naciskajac przycisk [EPG] na pilocie.

Sortuj: Zmien kolejnos¢ kanatéw: Wedtug
LCN/ONID/TP/Nazwy ustugi/ID ustugi.

Przez LCN: Wyswietlanie wedtug logicznego
numeru kanatu.

Wedtug ONID: Wyswietlanie wedtug orygi-
nalnego identyfikatora sieci.

Przez TP: Wyswiet| wedtug czestotliwosci.
Wedtug nazwy ustugi: Wyswietlanie w po-
rzadku alfabetycznym.

Wedtug identyfikatora ustugi: Wyswietla-
nie wedtug identyfikacji stacji.
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OBRAZ

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie nacisnij,>" prawego kursora na pilocie:

Format radia: Auto/16:9/4:3.
Rozdzielczosé: 1080i/1080P/720P...

Eionie obrazy Format telewizyjny: NTSC/PAL.

rozdzielczo$¢

format TV Ustawienie OSD: Do regulacji przezroczy-

TV-Scart stosci/jasnosci/chromy/kontrastu.
Ustawienia OSD! L. L.
Ustawienia panelu: Aby dostosowal ja-

snos¢/wyswietlacz LED.

Ustawienia panelu

©0®

TEXIT] Ext

WYSZUKIWANIE

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie nacisnij,>" prawego kursora na pilocie:

Tryb wys:

Tyko FTA

auto. wyszukiwanie

reczne wyszukiwanie

laaj Polska
Zasianie anteny wyl

0000000
CE K powvect

A

yczne wy i ie: automa-
tyczne wyszukiwanie i tworzenie listy kana-
téw, zastapi istniejaca liste kanatow.

«  Wybierz Wyszukiwanie automatyczne,
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

« Naci$nij EXIT, aby anulowaé wyszuki-
wanie.

s c— 5% ool  e— 0%
I ——

JEXITI
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[
czestotiwosé (MHz) 1775
szerokosé pasma (M) 7

rozpocznij naciénij OK

sila D —
koSt ——— (%

USTAWIENIA CZASU

Wyszukiwanie reczne: Reczne dodawanie

kanatéw do listy kanatéw bez nadpisywania

istniejgcej listy kanatow.

- Wybierz opcje Wyszukiwanie reczne,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

« Na ekranie wyszukiwania recznego mo-
zesz wprowadzi¢ czestotliwos¢ i prze-
pustowos¢, a nastepnie wybrac ,Nacisnij
OK" i nacisna¢ OK, aby rozpocza¢ wyszu-
kiwanie.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie nacisnij,>" prawego kursora na pilocie:

tegioni czas
uspij za (godz.)
ustawienia timera

zasilanie witwyl

[EXIT Ext

Region i czas: Ustaw lokalng strefe czasowa.

Auto: automatyczne pobieranie informacji
o strefie czasowej z sygnatu.

Recznie: uzyj ponizszego ustawienia strefy
czasowej.

Strefa czasowa: Ustaw lokalng strefe czaso-
wa. Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy
opcja,Time Shift” jest ustawiona na,Recznie”.
Sen: Ustaw wytacznik czasowy. Telewizor wy-
faczy sie automatycznie po uptywie ustawio-
nego czasu. Ustaw te opcje na ,wyfaczone”,
aby ja wytaczyc.

Wiaczanie/wylgczanie: Ustaw czas automa-
tycznego wiaczania i wytaczania urzadzenia.
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OPCJE

Naci$nij przycisk MENU, a nastepnie nacisnij,>" prawego kursora na pilocie :

Jezyk OSD Polski
jezyk EPG wszystko
Jezyk napisow Engish
Napisy da niedoslyszacych wyl
Jezyk telatekstu auto
Pierwszy jezyk audio Engich
Drug jezyk audio English

006

JEXIT Ext ICKN potvierdz b przosut

USTAWIENIA SYSTEMU

Jezyk OSD: Ustaw jezyk uzywany w menu
systemowym i innych elementach wyswietla-
nych na ekranie.

Jezyk EPG: Ustaw jezyk w EPG.
Jezyk napisow: Ustaw jezyk napisow.
Jezyk TTX: Ustaw jezyk telegazety.

Pierwszy jezyk sciezki dzwiekowej: Ustaw
pierwszy jezyk $ciezki dzwiekowej.

Dodatkowy jezyk sciezki dzwigkowej:
Ustaw drugi jezyk Sciezki dzwiekowej.

Dzwigk cyfrowy: Auto/PCM/Obejscie.

HOH S u btitle: Ustawienie napiséw dla nie-
dostyszacych.

Naci$nij przycisk MENU, a nastepnie nacisnij,>" prawego kursora na pilocie:

kontrola rodzicielska

Kontrola blokady

Przywrécenie ustawief, fabrycznych
Informacie o systerie

Aktuaiizacia oprogramowania

Sterowanie wiaczaniem

Nadzér rodzicielski: Ta opcja jest chroniona
hastem ,000000". Ustaw wiek, ktory nie moze
ogladac programu.

Sterowanie blokada: Ustaw lub zmier hasto.
Ta opcja jest chroniona hastem; domysine hasto
to 000000.

* Zanotuj hasto i przechowuj je w bez-
piecznym miejscu, hasta nie mozna zrese-
towac ani odzyskac.

Reset do ustawien fabrycznych : Przywréé
wszystkie opcje systemu do domyslnych
ustawien fabrycznych. Wszystkie listy kana-
téw, ulubione i zaprogramowane ustawienia
zostang utracone. Ta opcja jest chroniona
hastem,000000".

Informacje o systemie: Wyswietl informacje
o wersji sprzetu i wersji oprogramowania.
Aktualizacja oprogramowania: mozna zak-

tualizowa¢ najnowsze oprogramowanie za
pomoca naklejki USB.

Power On Control: Aby ustawic tryb odbior-
nika po ponownym wigczeniu zasilania.
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CENTRUM MULTIMEDIALNE USB

Naciénij przycisk MENU, a nastepnie nacisnij,>" prawego kursora na pilocie:

Media Center: Odtwarzaj pliki multimedial-
< ne (plik w urzadzeniu, wideo, muzyke lub
Centrum mutimediaine zdjecie) na podtaczonym urzadzeniu pamieci

media PVR .
i masowej.
A —

*Zgodne urzadzenie USB musi by¢ podta-
czone do portu USB. Jesli zadne urzadze-
nie USB nie jest podtaczone, urzadzenie

= v zgtosi ,Nie znaleziono zadnego urzadze-
‘ @ @ < nia USB".

*Urzadzenia USB musza korzystac z syste-
mow plikéw NTFS/FAT/FAT32.

PVR Media: Aby odtworzy¢ plik nagrania
w urzadzeniu pamigci masowej.

PVR Configure: Aby ustawi¢ przesunigcie
czasowe i nagrywanie.
*Nagrane programy telewizyjne zostanag

zapisane na naklejce USB lub dysku twar-
dym w formacie TS.

NAGRANIE

Nagrywanie i przesunigcie w czasie wymagaja podtaczenia kompatybilnego urzadzenia pamigci
masowej do urzadzenia.

Aby nagrywanie byto prawidtowe, urzadzenie USB musi obstugiwac predkosci USB 2.0.
Urzadzenie USB musi korzystac z systemu plikéw NTFS/FAT/FAT32 .
Maksymalna pojemnos¢ USB 128 GB.

Obstuga dyskéw twardych maks. 2T.

Rozpocznij nagrywanie

Naciénij przycisk nagrywania,REC” na pilocie,
ikona nagrywania pojawi sie na ekranie.

Zatrzymaj nagrywanie

Nacisnij STOP na pilocie, system poprosi
o potwierdzenie zatrzymania nagrywania,
a nastepnie nacisnij OK, aby zatrzymac na-
grywanie lub nacisnij EXIT, aby kontynuowac
nagrywanie. Pliki nagran mozna znalezé
w,PVR Media"
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HARMONOGRAM NAGRAN

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie nacisnij,>" prawego kursora na pilocie aby wybra¢ menu,Czas”
jak ponizej’, a nastepnie wybrac ustawienie timera”i nacisng¢ OK.

region i czas

uspii za (godz)

zasianie wiiwyl

® @

(o 2 “odtwérz )
wp raz

data rozpoczecia 2015-01-01

czas rozpocz. 01:09

wania 00:01

None.

©00@o® @

Zobaczysz ponizej menu.

Naci$nij [ ZIELONY ] przycisk ,Audio” na pilo-
cie, aby zaplanowac nagrywanie,

nastepnie nacisnij przycisk ,exit’, a nastepnie
nacisnij,OK’, aby potwierdzic.

Wybierz tryb odtwarzania, odtwarza program
zgodnie z twoimi ustawieniami.

Wybierz tryb PVR, aby nagra¢ program zgod-
nie z twoimi ustawieniami.

Naci$nij [ NIEBIESKI ] przycisk Stop, aby usu-
nac¢ wszystkie listy zaplanowanych nagran.
Naci$nij przycisk [ CZERWONY ] przycisk od-
twarzania/pauzy, aby usuna¢ jedno zaplano-
wane nagranie.

Nacisnij [ Zétty ] przycisk Media, aby edyto-
wac zaplanowane nagrywanie.
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FUNKCJA PRZESUNIECIA CZASU

Uruchom funkcje Timeshift

Podczas ogladania programu nacisnij przy-
cisk PAUSE na pilocie, aby przejs¢ do trybu
Timeshift , a nastepnie ponownie nacisnij
przycisk PAUSE na pilocie, aby aktywowac
funkcje Timeshift . Na ekranie pojawi sie pa-
sek opcji funkcji Timeshift .

Gdy funkcja Timeshift jest aktywna, mozna
wstrzymac program lub szybko przewina¢ do
przodu i do tytu, tak jak w przypadku odtwa-
rzania wideo.

Wyjdz z funkcji Timeshift

[Tivie 158

Jesli chcesz wyjs¢ z Timeshift , nacisnij STOP,
a nastepnie wybierz OK.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Urzadzenie nie wiacza sie.

Brak mocy. Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy AC lub DC jest prawidtowo podtaczony i czy
w gniazdku jest napiecie.

Urzadzenie nie zostato wigczone. Nacisnij przycisk ZASILANIE, aby wigczy¢ urzadzenie.

Brak ob obraz jest tcony lub przyciski na urzadzeniu nie dziataja.
Elektryczno$¢ statyczna mogta chwilowo zaktdci¢ dziatanie urzadzenia. Wytacz i odtacz urza-
dzenie. Nastepnie ponownie podtacz urzadzenie do zasilania i wigcz je ponownie.

Antena moze by¢ nieprawidfowo podtgczona. Upewnij sig, ze potaczenie anteny/kabla RF IN
jest bezpieczne.

Biezaca stacja moze mie¢ problemy z transmisja. Wybierz stacje ponownie pézniej lub wy-
prébuj inng stacje.

. Obraz wideo zawiesza sie lub jest znieksztatcony (np. kafelki lub przebarwienia). Sygnat tele-
wizyjny moze by¢ zbyt staby. Moze by¢ konieczne wzmocnienie sygnatu. wigkszy _ Lub nape-
dzany antena moze by¢ wymagane.

Obraz wyglada na $niezny. Sniezny obraz jest zwykle spowodowany stabym sygnatem. Wyre-
guluj antene _ Lub zainstalowac jakis antena wzmacniacz.
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Obraz jest zduplikowany lub wydaje si¢ niewyrazny. Podwdjne obrazy s zwykle spowodo-
wane odbiciami sygnatu od wysokich budynkéw. Dostosuj kierunek anteny lub sprébuj jg
podniesc.

Obraz jest falisty. Faliste wzory na ekranie sa zwykle spowodowane przez nadajniki radiowe
lub inne urzadzenia zaktécajace odbiér. Wytacz inne urzadzenia w okolicy .

Obraz ma ukosne lub jodetkowe wzory interferencji albo brakuje czesci obrazu. Ten rodzaj za-
ktocen jest zwykle powodowany przez urzadzenia elektrotermiczne o wysokiej temperaturze.
W poblizu moze znajdowac sie szpital z tym sprzetem. Rozwaz znalezienie innego miejsca do
zainstalowania telewizora.

Na ekranie wyswietlany jest komunikat, Brak sygnatu”.

Kabel antenowy jest nieprawidtowo podfaczony, upewnij sig, ze kabel antenowy jest podta-
czony.

Ustawienie formatu TV jest nieprawidtowe. Upewnij sie, ze ustawienie odpowiada typowi
Twojego telewizora (np. NTSC lub PAL).

Nie ma dzwieku.

Upewnij sig, ze potaczenie audio jest prawidtowo skonfigurowane. Aby uzyska¢ wskazéwki,
zapoznaj sie z sekcja ,Potaczenia” w niniejszej instrukcji.

Upewnij sig, ze funkcja WYCISZENIE nie jest wigczona.

Sciezka audio moze by¢ ustawiona nieprawidtowo. Sprébuj zmieni¢ aktywna $ciezke audio,
naciskajac AUDIO.

Na ekranie nie ma obrazuy, ale stysze dzwiek.

Upewnij sig, ze pofaczenie wideo jest prawidtowo skonfigurowane. Aby uzyska¢ wskazowki ,
zapoznaj sie z sekcja ,Potaczenia” w niniejszej instrukcji.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata.

Baterie moga by¢ wyczerpane. Sprobuj wymienic baterie na nowe.

Pilot zdalnego sterowania moze znajdowac sie zbyt daleko od czujnika. Upewnij sig, ze miedzy
pilotem a czujnikiem nie ma zadnych przeszkéd.

Jasne $wiatto moze zmniejszy¢ zasieg dziatania pilota. Jesli to mozliwe, sprébuj narysowac
cienie lub przyciemnij $wiatta.
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Do not remove the casing or back cover of the device

CAUTIUN under the risk of electric shock. Even when the device
RISK OF ELECTRIC SHOCK is turned off, dangerously high voltages may be pre-
sent inside the enclosure. There are no user-service-

able parts inside. If damage is found, repairs may only
be made by an authorized service center. The power

cord may only be replaced by a specialist service
workshop.

SAFETY INSTRUCTIONS

DO NOT OPEN

1. Please read the instructions provided with the product before using the product.

Read all warnings carefully.

Follow all instructions carefully.

Do not use the device near water, in very dusty places, in places subject to strong vibrations.

Clean the device with a dry cloth only.

o v wN

Do not cover the ventilation openings of the device. Installation should be carried out in
accordance with the manufacturer’s instructions.

7. Protect the power cord from kinking or pinching; this applies in particular to the point of
connection to the plug and the vicinity of the exit from the device. As with all electrical
appliances, do not run power cords under carpets or place heavy objects on them.

8. Unplug the device if there is a lightning storm or if it will not be used for an extended period
of time. When unplugging the power cord from the AC outlet, never pull on the cord. When
the user does not plan to use the speaker for an extended period of time, disconnect the
device.

9. Refer all service activities to qualified service technicians. Service is required if the appliance
has been damaged in any way, for example if: the power cord or plug is damaged; liquid has
entered the device or an object has fallen into the device; the device has been exposed to
rain or moisture; the device is not working properly or has been dropped.

ATTENTION

. Make sure the power source is correct.

. Do not touch the power cord or plug with wet hands when plugging or unplugging the
power cord.

. A damaged power cord presents a high risk of electric shock or fire; never use a damaged

cord.
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- @ FUNCTIONS

 vcoNroL Smart remote control

STANDBY : Turn on the product or Standby.

B MUTE : Mute or unmute the audio output.

GUIDE : (Electronic Program Guide) Call up the EPF.

INFO : Display information about the current program.

TTX: View teletext content.

AUDIO : Select audio language or sound mode.

REC : Recording and playback of TV shows and movies, etc.

SUBTITLE : Select a subtitle language.

MENU : Press this button to launch the menu.

0. CH+/-:Navigate through the menu. Select next or previous
channel.

11. EXIT : Press to return to the previous menu.

12. VOL-/+:Volume up and down.

13. OK:Select the highlighted item.

14. FAV :View or edit your favorite program list.

15. RADIO : Switch between TV and Radio mode.

16. 0-9 (number buttons) : selected menu.

17. »»II- PLAY : Press to resume playback.

18. Pl - PAUSE : Press to pause the current program.

19. M STOP : Press this button to stop the current program.

20. TV CONTROL - Buttons for learning from TV Remoter’s

related Button.
21. Pl -When watch TV, it is Timeshift.

SPVOENUAWN =

eny)

How to learn TV Remote’s button.
2in 1 Smart Remote control instructions for TV setup.

During this phase, position the two remote controls so that their respective IR (infrared) sensors are
facing each other at a distance of about 3 cm.

1. Press and hold the SET button on the Decoder remote control for about 3 seconds until the
red LED stays on stronger, in this phase the decoder remote control is in,,Duplication” mode;

2. Press and hold the key on the TV remote control, on the Decoder remote control, the button
you want to Duplicate (for example the On / Off button), the red LED will start flashing, in this
phase the Decoder remote control is in,,Standby mode;

3. Press and hold on the TV remote control, the key to be duplicated for 2seconds (in this exam-
ple: the On / Off key), the red LED will stop flashing, confirming the successful operation and
will remain on indicating that it is still running.,Duplication” mode;

4. Repeat steps 2 and 3 to duplicate other buttons on the TV remote control or press SET to
confirm and exit the procedure.
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ATTENTION: The remote works with most of the remotes (with IR control) on the market

ATTENTION: during the duplication procedure it is very important that the two remote controls re-
main stationary, avoiding vibrations that could compromise successful data transfer with consequent
duplication failure.

ATTENTION: The remote control can also program other devices (not only TV) that have a re-
mote control.

BATTERY INSTALLATION

Insert the batteries with the correct polarity (+) and (-) as shown below:

1. Take it off lid battery according with } g
direction arrows . N | =

2. Insert two 1.5V AAA batteries, paying at-
tention to the correct polarities (+ and -)

3. Replace the battery cover. {

If the remote control does not work even when used near the device, replace the 1.5V AAA batteries

ATTENTION

Keep batteries out of the reach of children. If batteries are swallowed, contact a physician im-
mediately.

Do not use rechargeable (Ni-Cd) batteries.

Do not attempt to recharge, short-circuit, disassemble or dispose of the battery in a fire.

Do not drop, stand or hit the remote control. It may cause damage and malfunction.

Do not mix old and new batteries.

If the remote control will not be used for a long time, remove the batteries.

Use only batteries of the specified size and type and install them correctly.

Do not incinerate or otherwise heat the batteries as they may explode or leak.
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CONTROL PANEL

Power button

Menu

USB socket

LED Display

Volume control
Previous/ next channel
OK button

N o v s W =

BACK PANEL

DIGITALTVRECEIVER
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TV SCART

Digital terrestrial TV broadcast signal input
Digital terrestrial TV broadcasting signal output
Coaxial audio output

HDMI digital video output

Scart TV out

o v oA W =

Power cord.
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INSTALLATION

CONNECTING THE DEVICE

Before connecting the set-top box to the TV, make sure it is placed on a flat and stable surface. Once
the tuner is in place, connect it to your TV and other peripherals. Refer to the diagram below and your

TV manual for cable installation instructions.

Antenna
==
e
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é 0 u
o { | 5
O Q - "R
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AUDIO N

O O




DVBTO024PRO - ENG

INSTALLATION GUIDE

Make sure that all cable connections are made correctly and the power is connected, then turn on
the TV and set-top box.

Set the TV's input mode to match the receiver’s video connection type (e.g. HD OUT or TV SCART).

*Your TV may have a different name for these connections, please refer to your TV’s manual
for more information.

If you are using the device for the first time or if it has been reset to factory settings, the installation
guide menu will appear on the TV screen. Follow the help information at the bottom of the window to
select your preferred menu language and country (region) and start searching for channels.

0OSD Language: Sets the default langu-
age used for on-screen display.

T
InstallationiGuide Country: Set the country where you are

using the converter.

FTA only: FTA/ALL.

Search mode: DVB-T2/DVB-C.
Antenna Power: Off/ On.

Channel Search: Automatically search
for channel signals within reception ran-
ge and save them in the default channel
list. This list determines which channels
are available after pressing CH- or CH+.
You MUST perform this channel search
before watching TV.

MENU

Press MENU on the remote control to ac-
cess the system menu.
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PROGRAMS

Edit Channel: Edit channel program prefe-
rences.

DELETE: Press [01] to remove the program
from the channel list.

MOVE: Press [02] then press UP/DOWN to
move the program position, when the move
indicator appears, press OK to confirm.

SKIP: Press [03] to select a program to be
skipped in the channel list.

LOCK: Press [04] to request an access code
to watch a programme. Lock indicates that
the channel is locked, the default passcode
is 000000.

FAV: Press [05] to select a program to be ad-
ded to the favorite channel list. An asterisk
means that the program is a favourite.

RENAME: Press [Green] to edit the program

name. Use the green keyboard to enter
anew name.

ACU: automatic program update if at ON.

PROGRAM GUIDE

EPG: View electronic program guide, this guide shows seven days channel schedule information.
Press the UP/DOWN button to scroll through the list. You can also quickly access the EPG by pressing
the [EPG] button on the remote control.

Sort: Change the order of channels: By
LCN/ONID/TP/Service Name/Service ID.

By LCN: Display by logical channel number.

By ONID: Display by original Network iden-
tification.

By TP: View by Frequency.

By Service Name: Display in alphabetical
order.

By Service ID: Display by Station identifica-
tion.
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PICTURE

Press MENU button, and press “>" the Right cursor on Remoter:

Radio format: Auto/16:9/4:3.

Resolution: 1080i/1080P/720P...

TV format: NTSC/PAL.

0SD Setting: To adjust Transparency/Bright-
ness/Chroma/Contrast.

Panel Settings: To adjust the brightness/
LED display.

SEARCH

Press MENU button, and press “>" the Right cursor on Remoter:

Auto search: Auto search and create chan-

nel list, it will replace the existing channel

list.

« Select Auto Search, then press the OK
button.

Press EXIT to cancel the search.
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Manual Search: Manually add channels to
the channel list without overwriting the exi-
sting channel list.

« Select Manual Search, then press OK.

« In the manual search screen, you can en-
ter the frequency and bandwidth, then
select ,Press OK” and press OK to start
the search

TIME SETTINGS

Press MENU button, and press “>" the Right cursor on Remoter:

Region and time: Set your local time zone.
Auto: Get the time zone information auto-
matically from the signal.

Manual: Use the Time Zone setting below.
Time Zone: Set your local time zone. This
option is only available when ,Time Shift” is
set to,Manual”.

Sleep: Set a sleep timer. The TV will turn off

automatically when the timer expires. Set
this option to,disabled” to turn it off.

Power On/Off: Set the time for the device to
turn on or off automatically.

OPTION

Press MENU button, and press “>" the Right cursor on Remoter:

OSD Language: Set the language used
for the system menus and other on-screen
display items.

EPG Language: Set the language in the EPG.

Subtitle Language: Set the subtitle langu-
age.

TTX language: Set the teletext language.

First audio language: Set the first audio
language.

Secondary audio language: Set the second
audio language.

Digital Audio: Auto/PCM/Bypass.

HOH Subtitle: Hearing impaired subtitle
setting.
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SYSTEM SETTINGS

Press MENU button, and press “>"the Right cursor on Remoter:

Parental Guidance: This option is password
protected ,000000" Set the age that can't
watch the show.

Lock control: Set or change a password. This
option is password protected; the default
password is 000000.

* Note the password and keep it in a safe
place, the password cannot be reset or
retrieved.

Factory Reset : Restore all system options
to factory defaults. All channel lists, favo-
rites and presets will be lost. This option is
password protected,000000".

System information: View the hardware ver-
sion and software version information.
Software Upgrade: can upgrade the latest
software via USB Sticker.

Power On Control: To set receiver mode
when power on again.

USB MEDIA CENTER

Press MENU button, and press “>"the Right cursor on Remoter:

Media Center: Play media files (in-device file,
Video, Music or Photo) on the connected sto-
rage device.

*A compatible USB device must be con-
nected to the USB port. If no USB device is
connected, the device will report,,Not Find
Any USB Device”.

*USB devices must use NTFS/FAT/FAT32
file systems.

PVR Media: To play the recording file in the
storage device.

PVR Configure: To set timeshift and record.

*Recorded TV Programms will be saved
in USB Sticker or Hard Disc in the Format
of TS.
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RECORDING

Recording and Timeshift require a compatible storage device to be connected to the device.
. The USB device must support USB 2.0 speeds for proper recording.

. USB device must use NTFS/FAT/FAT32 file system.

. USB Max capacity 128GB

. Hard Disk support max 2T.

Start recording

Press ,RECORD” on the remote control, the
record icon will appear on the screen.

Stop recording

Press STOP on the remote control, the system
will ask you to confirm to stop recording,
then press OK to stop recording or press EXIT
to continue recording. Recording files can be
found in,PVR Media”".

RECORDING SCHEDULE

Press MENU button, and press “>" the Right cursor on Remoter to select “Time” Menu as below”, then
to choose Timer setting’, and press OK.

You will see below menu.

Press [ GREEN ] the “Audio” button on Remo-
ter to schedule recording, then press “exit”
button, then, press “OK” to confirm.
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Select Play Mode, it Plays the program accor-
ding to your settings.

Select PVR Mode, will record the program ac-
cording to your settings.

Press [ BLUE ] the Stop Button, to delete all
the scheduled recording lists.

Press [ RED ] the Play/Pause Button, to delete
one scheduled recording.

Press [ Yellow ] the Media Button, to edit
scheduled recording.

TIME SHIFT FUNCTION

Start Timeshift

When you watch a program, press PAUSE
on the remote control, it will enter Timeshift
mode, then press PAUSE on the remote con-
trol again to activate Timeshift , the timeshift
options bar will appear on the screen.

When Timeshift is active, you can pause the
program or fast forward and rewind, just like
playing a video.

Exit Timeshift

If you want to exit Timeshift , press STOP and
then select OK.
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TROUBLESHOOTING

The device does not turn on.

. No power. Check that the AC or DC power cord is properly connected and that there is power
to the outlet.

. The device has not been turned on. Press the POWER button to turn on the device.

There is no picture, the picture is distorted or the buttons on the device do not work.

. Static electricity may have temporarily disrupted the operation of the device. Turn off and
disconnect the device. Then reconnect the device to the power supply and turn it on again.

. The antenna may not be connected correctly. Make sure the RF IN antenna/cable connection
is secure.

. The current station may have trouble transmitting. Select the station again later or try another
station.

. The video freezes or is distorted (e.g. tiles or discoloration). The TV signal may be too weak. It

may be necessary to amplify the signal. A larger or powered antenna may be required.

. The picture looks snowy. A snowy picture is usually due to a weak signal. Adjust the antenna
or install an antenna amplifier.

. The image is duplicated or appears fuzzy. Double images are usually caused by signal reflec-
tions from tall buildings. Adjust the direction of the antenna or try to raise it.

. The image is wavy. Wavy patterns on the screen are usually caused by radio transmitters or
other devices that interfere with reception. Turn off other devices in the area.

. The image has diagonal or chevron interference patterns, or parts of the image are missing.
This kind of interference is usually caused by high temperature electrothermal devices. There
may be a hospital with this equipment nearby. Consider finding another location to install
your TV.

»No Signal” is displayed on the screen.

. The antenna cable is incorrectly connected, make sure the antenna cable is connected.
. The TV format setting is incorrect. Make sure the setting matches your TV type (e.g. NTSC or
PAL).

There’s no sound.

. Make sure your audio connection is set up correctly. Refer to the ,Connections” section of this
manual for guidance.

. Make sure MUTE is not turned on.

. The audio track may not be set correctly. Try changing the active audio track by pressing AU-
DIO.

There is no picture on the screen, but | can hear sound.

. Make sure your video connection is set up correctly. Refer to the ,Connections” section of this
manual for guidance.
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The remote control does not work.

The batteries may be exhausted. Try replacing the batteries with new ones.

The remote control may be too far from the sensor. Make sure there are no obstacles between
the remote control and the sensor.

Bright light may reduce the operating range of the remote control. Try to draw shadows if
possible, or dim the highlights.
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Nao remova a caixa ou tampa traseira do dispositivo

CAUTIUN sob risco de choque elétrico. Mesmo quando o dispo-
RISK OF ELECTRIC SHOCK sitivo estd desligado, tensdes perigosamente altas

DO NOT OPEN

podem estar presentes dentro do gabinete. Nao exi-
stem reparos de pecas no interior. Se forem encon-

trados danos, os reparos s6 podem ser feitos por um
centro de servigo autorizado. O cabo de alimentagéo
56 pode ser substituido por uma oficina especializada.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

1. Por favor, leia as instrugdes fornecidas com o produto antes de usar o produto.

2. Leia todos os avisos cuidadosamente.

3. Siga todas as instrugdes cuidadosamente.

4. Néo utilize o aparelho perto de dgua, em locais muito poeirentos, em locais sujeitos a fortes
vibragoes.

5. Limpe o aparelho apenas com um pano seco.

N&o tape as aberturas de ventilacdo do aparelho. A instalagdo deve ser realizada de acordo
com as instrugdes do fabricante.

7. Proteja o cabo de alimentagdo de dobras ou beliscoes; isto aplica-se especialmente ao ponto
de ligagao a ficha e a proximidade da saida do aparelho. Como acontece com todos os apa-
relhos elétricos, ndo passe cabos de alimentagao sob tapetes ou coloque objetos pesados
sobre eles.

8. Desconecte o dispositivo se houver uma tempestade com raios ou se nao for usado por um
longo periodo de tempo. Ao desconectar o cabo de alimentagdo da tomada CA, nunca puxe
o cabo. Quando o usuério nao planeja usar o alto-falante por um longo periodo de tempo,
desconecte o dispositivo.

9. Encaminhe todas as atividades de servico para técnicos de servigo qualificados. O servigo é
necessario se o aparelho tiver sido danificado de alguma forma, por exemplo, se: o cabo de
alimentacéo ou o plugue estiverem danificados; liquido entrou no dispositivo ou um objeto
caiu no dispositivo; o dispositivo foi exposto a chuva ou umidade; o dispositivo ndo esté fun-
cionando corretamente ou caiu.

ATENCAO

. Certifique-se de que a fonte de alimentagdo esta correta.

. Néo toque no cabo de alimentagao ou plugue com as méaos molhadas ao conectar ou desco-
nectar o cabo de alimentagéo.

. Um cabo de alimentagao danificado apresenta alto risco de choque elétrico ou incéndio; nun-

ca use um cabo danificado.



DVBTO024PRO - PT

FUNCOES
controle remoto inteligente

STANDBY : Ligue o produto ou Standby.

MUTE: Silencie ou ative o som da saida de audio.

GUIDE : (Guia Eletronico de Programagao) Chame o EPF.

INFO : Exibe informagbes sobre o programa atual.

TTX: Visualize o contetido do teletexto.

AUDIO : Selecione o idioma do dudio ou o modo de som.

REC : Gravagao e reproducao de programas de TV e fil-

mes, etc.

8. SUBTITLE : Selecione um idioma de legenda.

9.  MENU : Pressione este botao para abrir o menu.

10. CH+/- : Navegue pelo menu. Selecione o canal seguinte
ou anterior.

11. EXIT : Pressione para retornar ao menu anterior.

12. VOL-/+: Aumentar e diminuir o volume.

13. OK: Selecione o item realgado.

14. FAV :Visualize ou edite sua lista de programas favoritos.

15. RADIO : Alterna entre os modos TV e Radio.

16. 0-9 (botdes numéricos): menu selecionado.

17. »PII- PLAY : Pressione para retomar a reprodugao.

18. Pl - PAUSE : Pressione para pausar o programa atual.

19. M STOP : Pressione este botao para parar o programa
atual.

71 20. CONTROLE DE TV : Botoes para aprender com o botao

NouhkwnN=

(Meny)

relacionado do Controle Remoto de TV.
21. Pl : Ao assistir TV, é Timeshift.

Como aprender o botao do controle remoto daTV.
Instrugoes do controle remoto inteligente 2 em 1 para configuragao da TV.

Nesta fase, posicione os dois controles remotos de forma que seus respectivos sensores IR (infraver-
melhos) fiquem voltados um para o outro a uma distancia de cerca de 3 cm.

1.

Pressione e segure o botao SET no controle remoto do decodificador por cerca de 3 segundos
até que o LED vermelho fique mais forte , nesta fase o controle remoto do decodificador esta
no modo,Duplicacéo”;

Pressione e segure a tecla no controle remoto da TV, no controle remoto Decoder, o botao que

vocé deseja Duplicar (por exemplo o botédo On / Off), o LED vermelho comegara a piscar, nesta
fase o controle remoto Decoder é em,modo de espera;

Pressione e segure no controle remoto da TV, a tecla a ser duplicada por 2 segundos (neste
exemplo: a tecla On/Off), o led vermelho iré parar de piscar, confirmando o sucesso da ope-
ragdo e permanecera aceso indicando que ainda esté correndo. Modo ,Duplicagéo”;

Repita os passos 2 e 3 para duplicar outros botdes no controle remoto da TV ou pressione SET
para confirmar e sair do procedimento.
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ATENGAO: O controle remoto funciona com a maioria dos controles remotos (com controle IR)
no mercado

eu

ATENGAO: durante o procedimento de duplicagdo ¢ muito importante que os dois controles remotos
permanegam parados, evitando vibragdes que possam comprometer o sucesso da transferéncia dos
dados com consequente falha na duplicagao.

ATENGAO: O controle remoto também pode programar outros aparelhos (ndo s6 TV) que
possuam controle remoto.

INSTALAGAO DA BATERIA

Insira as baterias com a polaridade correta (+) e (-) conforme mostrado abaixo:

1. Retire a bateria da tampa de acordo com _’ 1P
setas de direcéo. -

2. Insira duas pilhas AAA de 1,5V, prestando
atengao no correto polaridades (+ e -)

3. Substitua a tampa da bateria. {

Se o controle remoto ndo funcionar mesmo quando usado préximo ao dispositivo, substitua as
pilhas AAAde 1,5V

ATENCAO

Mantenha as baterias fora do alcance das criangas. Se as baterias forem engolidas, entre em
contato com um médico imediatamente.

Néo use baterias recarregaveis (Ni-Cd).

N&o tente recarregar, curto-circuitar, desmontar ou descartar a bateria no fogo.

Néo deixe cair, fique de pé ou bata no controle remoto. Isso pode causar danos e mau funcionamento.
N&o misture pilhas velhas e novas.

Se o controle remoto néo for usado por um longo periodo, remova as pilhas.

Use apenas baterias do tamanho e tipo especificados e instale-as corretamente.

Néo incinere ou aqueca de outra forma as baterias, pois elas podem explodir ou vazar.
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PAINEL DE CONTROLE

1. Botéo de energia
Cardépio

Tomada USB

Visor de LED

Controle de volume
Canal anterior/seguinte
botdo OK

N o v oA W N

PAINEL TRASEIRO

DIGITALTVRECEIVER

AC IN-100V-240V
5060tz

ce
2 [

S

TV SCART

5 6

Entrada de sinal de transmissao de TV digital terrestre
Saida de sinal de transmissao de TV digital terrestre
Saida de dudio coaxial

Saida de video digital HDMI

Scart TV out

[ T o A

Cabo de alimentagao.
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INSTALACAO

CONECTANDO O DISPOSITIVO

Antes de conectar o decodificador a TV, certifique-se de coloca-lo em uma superficie plana e estavel.
Assim que o sintonizador estiver no lugar, conecte-o a sua TV e outros periféricos. Consulte o diagra-
ma abaixo e o manual da sua TV para obter instrugdes de instalagéo do cabo.

Antenna
==
e

Vi
J/

) )

[

[

: o { | 5
O Q - *:‘;;ss::’u

HOMIoUT TVSCART

antn antpur SRR

AUDIO N

O O
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GUIA DE INSTALAGAO

Certifique-se de que todas as conexdes de cabo sejam feitas corretamente e que a alimentagao esteja
conectada, depois ligue a TV e o decodificador.

Defina 0 modo de entrada da TV para corresponder ao tipo de conexao de video do receiver (por
exemplo, HD OUT ou TV SCART).

*Sua TV pode ter um nome diferente para essas ¢ oes, ¢ o | da sua TV para
obter mais informagées.

Se vocé estiver usando o dispositivo pela primeira vez ou se ele foi redefinido para as configuragdes
de fabrica, o menu do guia de instalagao aparecera na tela da TV. Siga as informagdes de ajuda na
parte inferior da janela para selecionar o idioma do menu e o pais (regido) de sua preferéncia e co-
mece a procurar canais.

Idioma OSD: define o idioma padrao usa-
do para exibigao na tela.

Installation Guide P . A <
N dONRICE Pais: Defina o pais onde vocé esta usando

0 conversor.

Somente FTA: FTA/ALL

Modo de busca: DVB-T2/DVB-C
Poténcia da Antena: Desligado/Ligado

Pesquisa de canal: Procure automati-
camente por sinais de canal dentro do
alcance de recepgao e salve-os na lista de
canais padrao. Esta lista determina quais
canais estao disponiveis apds pressionan-
do CH- ou CH+. Vocé DEVE realizar esta

Edig#o de canal . TN
pesquisa de canal antes de assistir a TV.

Guia do Programa
Ordenar

LoN

Acu CARDAPIO

Esc0po do Volume

000008 ®

Pressione MENU no controle remoto para
acessar o menu do sistema.

it confirme +$ Mover
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PROGRAMAS

Guia do Programa

Ordenar Por LCN

Escopo do Volume

oo

TEXITY xit EStéB] confime

OVBTT2
EISIOR) 2SR BIESKR) WA LocX 5/ Fav

1T
2 e

3 TVPSWarszawa

31 VP Historia

2 VP sport

% il 220 wowover

o 4

& i

1D V:102 A:103 PCR:102

GUIA DO PROGRAMA

Editar canal: Edite as preferéncias do pro-
grama de canal.

APAGAR: Pressione [01] para remover o pro-
grama da lista de canais.

MOVE: Pressione [02] e pressione UP/DOWN
para mover a posicao do programa, quando
o indicador de movimento aparecer, pressio-
ne OK para confirmar.

SKIP: Pressione [03] para selecionar um pro-
grama a ser pulado na lista de canais.

BLOQUEIO: Pressione [04] para solicitar um
codigo de acesso para assistir a um progra-
ma. Lock indica que o canal esta bloqueado,
a senha padrao é 000000.

FAV: Pressione [05] para selecionar um pro-
grama a ser adicionado a lista de canais favo-
ritos. Um asterisco significa que o programa
é um favorito.

RENAME: Pressione [Verde] para editar
o nome do programa. Use o teclado verde
para inserir um novo nome.

ACU: atualizagdo automatica do programa
se em ON.

EPG: Veja o guia de programagao eletronico, este guia mostra informagoes de programagéo de canal
de sete dias. Pressione o botdo PARA CIMA/PARA BAIXO para percorrer a lista. Vocé também pode
acessar rapidamente o EPG pressionando o botdo [EPG] no controle remoto.

ode. 719
09:30 - 10:00

1 TvPt J| 10:00-10:10 Wiadomosoi

2 TvP2
3 TVP3Warszawa
31 TVP Historia
32 TVPSport

10:10-10:30 Agrobiznes
10:30-10:35 Agropogoda
10:35-10:50 Magazyn Rolniczy
10:50-12:00 Natura w Jedynce - 2

Ordenar: Alterar a ordem dos canais: Por
LCN/ONID/TP/Nome do servigo/ID do servigo.

Por LCN: Exibigao por nimero de canal l6gico.

Por ONID: exibicao por identificacdo de rede
original.

Por TP: Ver por Frequéncia.

Por nome do servigo: exibir em ordem al-
fabética.

Por ID de servigo: exibicao por identificacao
da estagao.
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IMAGEM

Pressione o botao MENU e pressione “>" o cursor direito no Remoter:

Formato de radio: Automatico/16:9/4:3.
Resolugao: 1080i/1080P/720F...
ugao
Formato de TV Formato de TV: NTSC/PAL.

TV-Scart

Configuracdo 05D Configuragao OSD: Para ajustar Transparén-
e o ren cia/Brilho/Croma/Contraste.

Configuragées do painel: Para ajustar o bril-
ho/exibicéo de LED.

PESQUISAR

Pressione o botdo MENU e pressione “>" o cursor direito no Remoter:

Modo de Pesquisa
Somente FTA

Pesquisa automatica

Pesquisa manual

Pais Inglaterra
Poténcia da antena Fora

® o

ESHB] confime

Pesquisa automatica: pesquisa automatica
e criagdo de lista de canais, substituird a lista
de canais existente.

Canal de Radio

« Selecione Pesquisa automdtica e pressio-
ne o botdo OK.

« Pressione EXIT para cancelar a busca.

Forga  em——13%  Qualidade e— 0%

Progresso e,

JEXIT] et
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Frequéncia (MHz) 474.0
Largura de banda (M) 8
Comegar pressione OK:

CONFIGURAGOES DE TEMPO

Pesquisa manual: adicione canais manu-
almente a lista de canais sem sobrescrever
a lista de canais existente.

« Selecione Pesquisa manual e pressione
OK.

« Na tela de pesquisa manual, vocé pode
inserir a frequéncia e a largura de banda,
selecionar,Pressionar OK"e pressionar OK
para iniciar a pesquisa.

Pressione o botdao MENU e pressione “>" o cursor direito no controle remoto:

Regizo e Hora

Sono (HOUR)

Configuragéo do temporizador
Ligar / Desiigar

EStéB] confimo

Regiao e hora: defina seu fuso horario local.

Auto: Obtenha as informagoes de fuso
horério automaticamente do sinal.

Manual: Use a configuragao de fuso horario
abaixo.

Fuso Horario: Defina seu fuso horario local.
Esta opgao sé esta disponivel quando ,Time
Shift” esta definido como ,Manual”.

Suspender: defina um temporizador de su-
spensao. A TV desligara automaticamente
quando o timer expirar. Defina esta opgao
como,desativado” para desativa-la.

Ligar/Desligar: Defina o tempo para
o dispositivo ligar ou desligar automatica-
mente.
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OPCAO

Pressione o botdao MENU e pressione “>" o cursor direito no controle remoto:

Idioma OSD: Defina o idioma usado para os
menus do sistema e outros itens de exibicdo

Idioma OSD na tela.

Idioma do EPG

Idioma des legendas Engish Idioma do EPG: Defina o idioma no EPG.
Logendas HOH Fora

{dioma TTX Al Idioma da legenda: Defina o idioma da le-
Primerro idioma de ducio Engish genda.

Segunda idioma de udio Englsh

Idioma TTX: Defina o idioma do teletexto.

Primeiro idioma de audio: Defina o prime-
iro idioma de audio.

ESHB) conime < tHorer

Idioma de audio secundario: Defina o se-
gundo idioma de &udio.

Audio digital: Auto/PCM/Bypass.

HOH S u btitle: configuragdo de legenda
para deficientes auditivos.

CONFIGURAGOES DO SISTEMA

Pressione o botao MENU e pressione “>" o cursor direito no Remoter:

Orientagao dos Pais: Esta opcéo é protegida
por senha ,,000000". Defina a idade que nao
pode assistir ao programa.

Orientagéo dos pais
Controle de Blog
Restauragéo de fébrica P
P o Controle de bloquelo. Deﬁn§ ou altere uma
Aualizaggo de software senha. Esta opgdo é protegida por senha;

Controle de ativagao a senha padrao é 000000.

* Anote a senha e guarde-a em local se-
guro, a senha nao pode ser redefinida ou
recuperada.

ESIAB) conrme

Redefini¢ao de fabrica: restaura todas as
opgodes do sistema para os padroes de fabri-
ca.Todas as listas de canais, favoritos e prede-
fini¢des serdo perdidos. Esta opgao é protegi-
da por senha,000000".

Informagées do sistema: visualize as infor-
magoes da versdo do hardware e do software.

Atualizagcao de software: pode atualizar
o software mais recente via adesivo USB.

Power On Control: Para definir o modo do
receptor quando ligar novamente.
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CENTRO DE MIDIA USB

Pressione o botao MENU e pressione “>" o cursor direito no Remoter:

Media Center: reproduza arquivos de midia
2 (arquivo no dispositivo, video, musica ou
Centro de midia foto) no dispositivo de armazenamento co-

PVR Media tad
Gerenciamento de PVR nectado.

*Um dispositivo USB compativel deve ser
conectado a porta USB. Se nenhum dispo-
sitivo USB estiver conectado, o dispositivo
O m @ @ informara, Not Find Any USB Device”.
@ @ ‘ *Dispositivos USB devem usar sistemas de
Ext arquivos NTFS/FAT/FAT32 .

PVR Media: Para reproduzir o arquivo de
gravagao no dispositivo de armazenamento.

B contre g

PVR Configure: Para definir timeshift e gra-

var.

*Prog de TV gravados serao salvos
em adesivo USB ou disco rigido no forma-
toTS

GRAVACAO

A gravagao e o Timeshift exigem que um dispositivo de armazenamento compativel seja conectado
ao dispositivo.

. O dispositivo USB deve suportar velocidades USB 2.0 para gravagdo adequada.
. O dispositivo USB deve usar o sistema de arquivos NTFS/FAT/FAT32 .

. Capacidade maxima USB 128 GB

. Suporte para disco rigido maximo de 2T.

Comece a gravar

Pressione ,RECORD” no controle remoto,
o icone de gravagao aparecera na tela.

Pare de gravar

Pressione STOP no controle remoto, o siste-
ma solicitard que vocé confirme para parar
a gravacgao e pressione OK para parar a gra-
vagao ou pressione EXIT para continuar a gra-
vagdo. Os arquivos de gravacdo podem ser
encontrados em,PVR Media”.
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AGENDA DE GRAVAGCAO

Pressione o botdao MENU e pressione “>" o cursor direito no Remoter para selecionar o Menu “Tempo”
como abaixo, entdo para escolher Configuragéo do Temporizador” e pressione OK.

Vocé vera o menu abaixo.

Regido e Hora
Sono (HOUR)

Configuragéo do temporizador
Ligar / Desligar

Pressione [ VERDE ] o botdo “Audio” no con-
trole remoto para agendar a gravagao, em se-
guida, pressione o botao “exit” e, em seguida,
pressione “OK” para confirmar.

Selecione o modo de reprodugao, reproduz
o programa de acordo com suas configu-
Jogar )] ragoes.

Uma vez
Data de iniclo 101208 Selecione o modo PVR, gravaré o programa
Hora de inicio 0008 c

de acordo com suas configuragoes.

Duragdo 00:01

Pressione [ AZUL ] o botao Parar, para excluir
todas as listas de gravagoes programadas.

Pressione [ VERMELHO ] o botdo Reproduzir/
Pausar para excluir uma gravagao agendada.

Pressione [ Amarelo ] o botdo de midia, para
editar a grava¢do agendada.
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FUNCAO DE MUDANGA DE TEMPO

Iniciar Timeshift

Ao assistir a um programa, pressione PAUSE
no controle remoto, ele entrard no modo Ti-
meshift, depois pressione PAUSE no controle
remoto novamente para ativar o Timeshift,
a barra de opgoes do timeshift aparecera na
tela.

Quando o Timeshift esta ativo, vocé pode
pausar o programa ou avancar e retroceder,
como se estivesse reproduzindo um video.

Sair do Timeshift

Se quiser sair do Timeshift , pressione STOP e
selecione OK.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

O dispositivo nao liga.

. Nenhum poder. Verifique se o cabo de alimentacao CA ou CC est4 conectado corretamente e
se ha energia na tomada.

. O dispositivo néo foi ligado. Pressione o botao POWER para ligar o dispositivo.

Nao ha imagem, aimagem esta distorcida ou os botées do dispositivo nao funcionam.

. A eletricidade estética pode ter interrompido temporariamente a operagao do dispositivo.
Desligue e desconecte o dispositivo. Em seguida, reconecte o dispositivo a fonte de alimen-
tacao e ligue-o novamente.

. A antena pode ndo estar conectada corretamente. Certifique-se de que a conexao da antena/
cabo RF IN esteja segura.

. A estacdo atual pode ter problemas de transmissao. Selecione a estagdo novamente mais tar-
de ou tente outra estagdo.

. O video congela ou fica distorcido (por exemplo, blocos ou descoloragao). O sinal de TV pode
estar muito fraco. Pode ser necesséario amplificar o sinal. Uma antena maior ou amplificada
pode ser necessaria.

. Aimagem parece nevada. Uma imagem com neve geralmente ocorre devido a um sinal fraco.
Ajuste a antena ou instale um amplificador de antena.
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A imagem esté duplicada ou aparece confusa. Imagens duplas sdo geralmente causadas por
reflexdes de sinais de edificios altos. Ajuste a direcao da antena ou tente levanta-la.

Aimagem é ondulada. Padrées ondulados na tela geralmente sao causados por transmissores
de radio ou outros dispositivos que interferem na recepgao. Desligue outros dispositivos na
area.

A imagem tem padrdes de interferéncia diagonal ou chevron, ou partes da imagem estao fal-
tando. Esse tipo de interferéncia geralmente é causado por dispositivos eletrotérmicos de alta
temperatura. Pode haver um hospital com este equipamento nas proximidades. Considere
encontrar outro local para instalar sua TV.

~Sem sinal” é exibido na tela.

O cabo da antena esta conectado incorretamente, verifique se o cabo da antena esta conec-
tado.

A configuracao do formato da TV esta incorreta. Certifique-se de que a configuragéo corre-
sponde ao seu tipo de TV (por exemplo, NTSC ou PAL).

Néao ha som.

Certifique-se de que sua conexao de dudio esteja configurada corretamente. Consulte a secéo
,Conexdes” deste manual para orientagéo.

Certifique-se de que MUTE n&o esté ativado.

A faixa de audio pode ndo estar definida corretamente. Tente mudar a faixa de audio ativa
pressionando AUDIO.

Néao ha imagem na tela, mas posso ouvir o som.

Certifique-se de que sua conexao de video esteja configurada corretamente. Consulte a se¢ao
Conexdes” deste manual para orientagao.

O controle remoto nao funciona.

As pilhas podem estar gastas. Tente substituir as pilhas por novas.

O controle remoto pode estar muito longe do sensor. Certifique-se de que ndo haja obsta-
culos entre o controle remoto e o sensor.

A luz brilhante pode reduzir o alcance operacional do controle remoto. Tente desenhar som-
bras, se possivel, ou esmaega os destaques.
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Nemojte uklanjati kuciste ili straznji poklopac uredaja

CAUTIUN zbog opasnosti od strujnog udara. Cak i kada je uredaj
RISK OF ELECTRIC SHOCK iskljucen, unutar kucista moze biti prisutan opasno
visok napon. Unutra nema dijelova koje moze servi-

sirati korisnik. Ako se otkrije ostecenje, popravke smije
izvrsiti samo ovlasteni servis. Kabel za napajanje smije

g ﬂ zamijeniti samo specijalizirana servisna radionica.

DO NOT OPEN

SIGURNOSNE UPUTE

1. Prije uporabe proizvoda procitajte upute koje ste dobili s proizvodom.

2. Pazljivo protitajte sva upozorenja.

3. Pazljivo slijedite sve upute.

4, Ne koristite uredaj u blizini vode, na vrlo prasnjavim mjestima, na mjestima izlozenim jakim
vibracijama.

5. Uredaj cistite samo suhom krpom.

Nemojte prekrivati ventilacijske otvore uredaja. Instalaciju treba izvesti u skladu s uputama
proizvodaca.

7. Zastitite kabel za napajanje od savijanja ili prignjecenja; to se posebno odnosi na mjesto spa-
janja na utikac i blizinu izlaza iz uredaja. Kao i kod svih elektri¢nih uredaja, ne provlacite strujne
kablove ispod tepiha niti na njih stavljajte teske predmete.

8. Iskljucite uredaj ako je grmljavinska oluja ili ako se nece koristiti dulje vrijeme. Kada isklju¢uje-
te kabel za napajanje iz AC uti¢nice, nikada ne povlacite kabel. Ako korisnik ne planira koristiti
zvucnik dulje vrijeme, odspojite uredaj.

9. Sve servisne aktivnosti prepustite kvalificiranim serviserima. Servis je potreban ako je uredaj
na bilo koji nacin ostecen, na primjer ako: je kabel za napajanje ili utika¢ ostecen; tekucina je
usla u uredaj ili je neki predmet pao u uredaj; uredaj je bio izlozen kisi ili vlazi; uredaj ne radi
ispravno ili je pao.

PAZNJA

. Provjerite je li izvor napajanja ispravan.

. Nemojte dodirivati kabel za napajanje ili utika¢ mokrim rukama kada ukljucujete ili iskljucu-
jete kabel za napajanje.

. Osteceni kabel za napajanje predstavlja veliki rizik od strujnog udara ili pozara; nikada ne ko-

ristite osteceni kabel.
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FUNKCIJA
LYCCTROC Pametni daljinski upravlja
(Coer] [y
> oo [ 1. STANJE PRIPRAVNOSTI : Ukljucite proizvod ili stanje

pripravnosti.

B MUTE: Isklju ite ili uklju ite audio izlaz.

GUIDE : (Elektroni ki programski vodi¢) Pozovite EPF.

INFO : Prikaz informacija o trenutnom programu.

TTX: Pregled sadrzaja teleteksta.

AUDIO : Odaberite audio jezik ili nacin zvuka.

REC : Snimanje i reprodukcija TV emisija i filmova itd.

SUBTITLE : Odaberite jezik titlova.

1ZBORNIK : Pritisnite ovu tipku za pokretanje izbornika.

0. CH+/- : Kretanje kroz izbornik. Odaberite sljedeci ili

prethodni kanal.

11. EXIT : Pritisnite za povratak na prethodni izbornik.

12. VOL-/+: Povecavanje i smanjivanje glasnoce.

13. OK:Odaberite oznacenu stavku.

14. FAV :Pregledajte ili uredite svoj popis omiljenih programa.

15. RADIO : Prebacivanje izmedu TV i Radio moda.

16. 0-9 (brojéane tipke): odabrani izbornik.

17. »»1l-REPRODUKCIJA : Pritisnite za nastavak reprodukcije.

18. Pl - PAUZA : Pritisnite za pauziranje trenutnog programa.

19. M STOP : Pritisnite ovaj gumb za zaustavljanje trenutnog
programa.

) 20. TV KONTROLA - Tipke za ucenje od povezane tipke TV
Remoter.

21. Pl Kad gledate TV, to je Timeshift

VPNV A WN

Kako saznati tipku TV daljinskog upravljaca.
2 u 1 Smart Remote upute za postavljanje TV-a.

Tijekom ove faze postavite dva daljinska upravljaca tako da su njihovi IC (infracrveni) senzori okrenuti
jedan prema drugome na udaljenosti od oko 3 cm.

1.

Pritisnite i drzite tipku SET na daljinskom upravlja¢u dekodera oko 3 sekunde dok crveni LED
ne ostane jace upaljen, u ovoj fazi daljinski upravlja¢ dekodera je u nacinu rada,Dupliciranje”;

Pritisnite i drzite tipku na daljinskom upravljacu televizora, na daljinskom upravljacu dekode-
ra, tipku koju Zelite duplicirati (na primjer tipku za ukljucivanje/iskljucivanje), crveni LED ¢e
poceti treperiti, u ovoj fazi daljinski upravljac¢ dekodera je u,Stanju pripravnosti;

Pritisnite i drZite na daljinskom upravljacu TV-a, tipku koju treba duplicirati 2 sekunde (u ovom
primjeru: tipku za ukljucivanje/iskljucivanje), crvena LED lampica ce prestati treptati, potvrdu-
juci uspjesnu operaciju i ostat ¢e uklju¢ena pokazujuci da je i dalje tr¢anje. Nacin rada ,Du-
pliciranje”;

Ponovite korake 2 i 3 za dupliciranje drugih tipki na daljinskom upravlja¢u TV-a ili pritisnite SET
za potvrdu i izlaz iz postupka.
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PAZNJA: Daljinski radi s ve¢inom daljinskih (s IR kontrolom) na trzistu.

|

PAZNJA: tijekom postupka umnozavanja vrlo je vazno da dva daljinska upravlja¢a ostanu nepomi¢na,
izbjegavajui vibracije koje bi mogle ugroziti uspjesan prijenos podataka s posljedi¢nim neuspjehom
umnozavanja.

PAZNJA: Daljinski upravlja¢ moze programirati i druge uredaje (ne samo TV) koji imaju dal-
jinski upravljac.

UGRADNJA BATERUJE

Umetnite baterije s ispravnim polaritetom (+) i (-) kao $to je prikazano u nastavku:

1. Skinite bateriju s poklopca prema tome sa J |
strelicama smjera. ;

2. Umetnite dvije AAA baterijeod 1,5V,
pazeci na ispravan polariteti (+ i -)

3. Vratite poklopac baterije. {

Ako daljinski upravlja¢ ne radi ¢ak i kada se koristi u blizini uredaja, zamijenite 1,5V AAA baterije.

PAZNJA

Drzite baterije izvan dohvata djece. Ako se baterije progutaju, odmah se obratite lijecniku.
Nemojte koristiti punjive (Ni-Cd) baterije.

Ne pokusavajte ponovno napuniti, kratko spojiti, rastaviti ili baciti bateriju u vatru.

Nemojte ispustati, stajati ili udarati daljinski upravljac. To moze uzrokovati ostecenje i kvar.

Ne mijesajte stare i nove baterije.

Ako se daljinski upravlja¢ nece koristiti dulje vrijeme, izvadite baterije.

Koristite samo baterije navedene veli¢ine i vrste i pravilno ih postavite.

Nemojte spaljivati ili na drugi nacin zagrijavati baterije jer bi mogle eksplodirati ili iscuriti.
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UPRAVLJACKA PLOCA

Gumb za napajanje
Jelovnik

USB uti¢nica

LED zaslon

Kontrola zvuka
Prethodni/sljedeci kanal
gumb OK

N o v s W =

STRAZNJA PLOCA

DIGITALTVRECEIVER

AC IN-100V-240V
5060tz

ce
2 [

S

TV SCART

Ulaz digitalnog zemaljskog TV signala
|zlaz digitalnog zemaljskog TV signala
Koaksijalni audio izlaz

HDMI digitalni video izlaz

ScartTV izlaz

o noA W =

Kabel za napajanje
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MONTAZA

POVEZIVANJE UREDAJA

Prije nego spojite set-top box na TV, provjerite je li postavljen na ravnu i stabilnu povrsinu. Kada tuner
postavite na svoje mjesto, spojite ga na TV i druge periferne uredaje. Upute za instalaciju kabela po-
trazite u donjem dijagramu i prirucniku za televizor.

Antenna
==
e

Vi
J/

) )

[

[

: o { | 5
O Q - *:‘;;ss::’u

coaxiaL  HDMIloUT TVSCART
I9PDIF

AUDIO N

O O
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VODIC ZA INSTALACIJU
Provjerite jesu li svi kabeli pravilno spojenii je li napajanje priklju¢eno, zatim ukljucite TV i set-top box.

Postavite ulazni nacin TV-a tako da odgovara vrsti video veze prijemnika (npr. HD OUT ili TV SCART).

*Vas$ TV moze imati drugadiji naziv za ove veze, pogledajte priru¢nik za TV za vise informacija.

Ako uredaj koristite prvi put ili ako je vracen na tvornitke postavke, izbornik vodica za instalaciju
pojavit ¢e se na TV zaslonu. Slijedite informacije pomo¢i na dnu prozora kako biste odabrali Zeljeni
jezik izbornika i drzavu (regiju) i pocnite traziti kanale.

0SD jezik: Postavlja zadani jezik koji se
koristi za prikaz na ekranu.

Installation Guide Drzava: Postavite zemlju u kojoj koristite

pretvarac.
Samo FTA: FTA/SVE.

Nacin pretrazivanja: DVB-T2/DVB-C.
Napajanje antene: iskljuceno/ukljuceno.

Pretrazivanje kanala: Automatski trazite
signale kanala unutar dometa prijema
i spremite ih na zadani popis kanala. Ovaj
. B, popis odreduje koji su kanali dostupni
Uredivanje kanala nakon pritiskom na CH- ili CH+. MORATE
Programski vodic provesti ovu pretragu kanala prije gle-
Razvrstati Prema LCN d . teleViZi'e
LON UKljugeno anja je.

ACU Ukljugeno
Podrutje glasnoce Globaino

JELOVNIK

. @ @ @ @:} @ m Pritisnite MENU na daljinskom upravljacu
T e

za pristup izborniku sustava.

[OKH Potwaiti < Pomaknutl
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PROGRAMI

Programski vodié

Razwrstati PremaLCN
LoN Ukijugeno
ACU Ukljugeno
Podrutje glasno¢e Globalno

TEXT Ext

DVB-T/
FSION 2008 (51556 W ILeek 59 Fav
1 TPt =
2 e ™
3 TVP3Warszava
31 TVP Historia
@ TvPsport
U TVPinfo eiine)
49 4Fnks :ffp‘: EMOVEL
RO Poeat HD) PID V:102 A:103 PCR:102

IS Natn ¢ @ Preimenovat

PROGRAMSKI VODIC

Uredi kanal: Uredite postavke programa
kanala.

1ZBRISI: Pritisnite [01] za uklanjanje progra-
ma s popisa kanala.

MOVE: Pritisnite [02] zatim pritisnite GORE/
DOLJE za pomicanje programske pozicije,
kada se pojavi indikator pomicanja, pritisnite
OK za potvrdu.

PRESKOCI: Pritisnite [03] za odabir programa
koji zelite preskoditi na popisu kanala.
ZAKLJUCAVANJE: Pritisnite [04] kako biste
zatrazili pristupni kod za gledanje progra-
ma. Zaklju¢avanje oznacava da je kanal za-
klju¢an, zadana lozinka je 000000.

FAV: Pritisnite [05] za odabir programa koji
Zelite dodati na popis omiljenih kanala. Zv-
jezdica znaci da je program favorit.
PREIMENOVANJE: Pritisnite [zeleno] za
uredivanje naziva programa. Koristite zelenu
tipkovnicu za unos novog imena.

ACU: automatsko azuriranje programa ako
na ON.

EPG: Pogledajte elektroni¢ki programski vodi¢, ovaj vodi¢ prikazuje informacije o rasporedu kanala
za sedam dana. Pritisnite tipku GORE/DOLJE za pomicanje kroz popis. Takoder mozete brzo pristupiti
EPG-u pritiskom na tipku [EPG] na daljinskom upravljacu.

wka - odo. 71
10:00-10:10 Wiadomosci

10:10-10:30 Agrobiznes

TVP3 Warszawa 10:30-10:35 Agropogoda

TVP Historia 10:36-10:50 Magazyn Rokniczy
TVP Sport 10:50-12:00 Natura w Jedynce - 2

Sortiraj: Promjena redoslijeda kanala: Po
LCN/ONID/TP/Nazivu usluge/ID-u usluge.

Po LCN: Prikaz po logi¢ckom broju kanala.

Po ONID-u: Prikaz prema originalnoj identi-
fikaciji mreze.

Po TP: Pregled po ucestalosti.

Prema nazivu usluge: Prikaz po abecednom
redu.
Po ID-u usluge: Prikaz po identifikaciji sta-
nice.
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SLIKA

Pritisnite tipku MENU i pritisnite “>" desni kursor na daljinskom upravljacu:

Radio format: Automatski/16:9/4:3.
e | Rezolucija: 1080i/1080P/720P...

Omier slike Automatski
P et oo TV format: NTSC/PAL.
IV format Postavka OSD-a: Za podesavanje Transpa-

TV-Scart
0SD postavke
Postavke panela Postavke ploce: Za podesavanje svjetline/

LED zaslona.
@ . “u@ :VJ (

L HOKA Pova

rency/Brightness/Chroma/Contrast.

PRETRAZIVANJE

Pritisnite tipku MENU i pritisnite “>" desni kursor na daljinskom upravljacu:

Nain rada - pretrazivanje DVB-T2
FTA Slobodni FTA
Automatsko pretrazivanje

Ruéno pretrazivanje

Zemlja Engleska
Napajanje antene IskijuGeno

Automatsko pretrazivanje: Automatsko
pretrazivanje i stvaranje popisa kanala, za-
mijenit ¢e postojeci popis kanala.

anal ( Radiokanal

« Odaberite Auto Search, a zatim pritisni-
te gumb OK .

«  Pritisnite EXIT za prekid pretrazivanja.

Snaga  em— 0%%  Kvalitets enm—

Nt s 1

[EXI Ext
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Ruéno pretra

Kenal

Frekvencija (MHz) 4740
Sirina pojasa (M) 8
Potetak Pritisnite OK

B —————
L —————— )

Ext [EORM Potvraiti b Pomaknuti

POSTAVKE VREMENA

Pritisnite tipku MENU i pritisnite “>" desni kursor na daljinskom upravljacu:

Regifa i wrijeme
Spavanje (SAT)
Postavijanje timera

Iskljuteno

Uiugivanjediskljuéivnje napajanja

©00

0K Fovvan

T e

& Pomaiouti |

Rucno pretrazivanje: Ru¢no dodajte kanale

na popis kanala bez prepisivanja postojeceg

popisa kanala.

« Odaberite Ru¢no pretrazivanje, zatim pri-
tisnite OK.

« Na zaslonu ru¢nog pretrazivanja mozete
unijeti frekvenciju i propusnost, zatim
odabrati ,Pritisnite OK” i pritisnite OK za
pocetak pretrazivanja.

Regija i vrijeme: Postavite svoju lokalnu vre-
mensku zonu.

Automatski: Dobijte informacije o vremen-
skoj zoni automatski iz signala.

Rucno: Koristite postavku vremenske zone
u nastavku.

Vremenska zona: Postavite svoju lokalnu
vremensku zonu. Ova je opcija dostupna
samo kada je ,Vremenski pomak” postavljen
na,Ru¢no”.

Spavanje: Postavite mjera¢ vremena za
spavanje. TV ce se automatski iskljuciti kada
timer istekne. Postavite ovu opciju na ,one-
moguceno” da biste je iskljucili.
Ukljucivanje/iskljucivanje: Postavite vri-
jeme za automatsko ukljucivanje ili iskljuci-
vanje uredaja.
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OPCLJA

Pritisnite tipku MENU i pritisnite “>" desni kursor na daljinskom upravljacu:

0SD jezk Hrvatski
EPG jezk sui

Jezi tilova Engish
HOH Podnasiovi

TIX jozik Automatski
Prvi Audio jezik Engish
Drugi Audio jezik Engish

0@ ®

KM potwatl

Iskljugeno

POSTAVKE SUSTAVA

0SD jezik: Postavite jezik koji se koristi za
izbornike sustava i druge stavke prikaza na
ekranu.

Jezik EPG-a: Postavite jezik u EPG-u.

Jezik titlova: Postavite jezik titlova.

TTX jezik: Postavite jezik teleteksta.

Prvi audio jezik: Postavite prvi audio jezik.
Sekundarni audio jezik: Postavite drugi au-
dio jezik.

Digitalni audio: Auto/PCM/Bypass.

HOH S podnaslov: Postavka titlova za osobe
ostecenog sluha.

Pritisnite tipku MENU i pritisnite “>" desni kursor na daljinskom upravljacu:

Roditeljsko zakljutavanje
Kontrola zakljucavanja
Tvomicke postavke
Informacije o sistemu
Nadogradnja softwarea

Kontrola paljenja Ukjucivanje.

Roditeljski nadzor: Ova je opcija zasticena
lozinkom ,000000". Postavite dob koja ne
moze gledati emisiju.

Kontrola zaklju¢avanja: Postavite ili promi-
jenite lozinku. Ova opcija je zasti¢ena lozin-
kom; zadana lozinka je 000000.

* Zabiljezite lozinku i ¢uvajte je na sigur-
nom mjestu, lozinka se ne moze ponistiti
ili dohvatiti.

Vracanje na tvornicke postavke: Vracanje
svih opcija sustava na tvornicke postavke.
Svi popisi kanala, favoriti i unaprijed postavl-
jene postavke bit ¢e izgubljeni. Ova je opcija
zastic¢ena lozinkom,,000000”,

Informacije o sustavu: Pogledajte informa-
cije o verziji hardvera i softvera.

Nadogradnja softvera: moze nadograditi
najnoviji softver putem USB naljepnice.
Kontrola ukljucivanja: Za postavljanje naci-
na rada prijemnika kada se ponovno ukljuci.
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USB MEDIJSKI CENTAR

Pritisnite tipku MENU i pritisnite “>" desni kursor na daljinskom upravljacu:

Media Center: reproducirajte medijske dato-
teke (datoteke u uredaju, video, glazbu ili fo-

Media Center tografije) na povezanom uredaju za pohranu.
PVR medij

Upravjanje PVR-om *Kompatibilni USB uredaj mora biti spojen

na USB prikljuéak. Ako USB uredaj nije
spojen, uredaj ¢e prijaviti ,Not Find Any
USB Device”.

*USB uredaji moraju koristiti NTFS/FAT/
' @ @ ) ) FAT32 datotecne sustave.
PVR mediji: Za reprodukciju snimljene dato-
teke u uredaju za pohranu.

BT et Potvall

PVR Configure: Za postavljanje vremenskog
pomaka i snimanja.

*Snimljeni TV programi bit ée spremlj
na USB naljepnicu ili tvrdi disk u formatu
TS

SNIMANJE

Snimanje i Timeshift zahtijevaju da kompatibilni uredaj za pohranu bude povezan s uredajem.

. USB uredaj mora podrzavati USB 2.0 brzine za ispravno snimanje.

. USB uredaj mora koristiti NTFS/FAT/FAT32 datotecni sustav.

. Maksimalni USB kapacitet 128 GB

. Podrska za tvrdi disk max 2T.

Zapocnite snimanje

Pritisnite STOP na daljinskom upravljacu,
sustav ¢e od vas zatraziti potvrdu za zaustavl-
janje snimanja, zatim pritisnite OK za zausta-
vljanje snimanja ili pritisnite EXIT za nastavak
snimanja. Datoteke snimanja mogu se pro-
nadi u,PVR Media".

Raspored snimanja

Pritisnite tipku MENU i pritisnite “>" desni
kursor na daljinskom upravljacu kako biste
odabrali izbornik “Vrijeme” kao ispod”, zatim
za odabir postavke mjeraca vremena” i priti-
shite OK.
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RECORDING SCHEDULE

Press MENU button, and press “>" the Right cursor on Remoter to select “Time” Menu as below”, then
to choose Timer setting’, and press OK.

U nastavku cete vidjeti izbornik.

Regija i rijeme
Spavanie (SAT) Iskijuceno
Postavijanje timera

Ujugivanjediskljuéivanje napajanja

0000000

= 0K Povnant

Pritisnite [ ZELENO ] tipku ,Audio” na daljin-
skom upravljacu za planiranje snimanja, za-
tim pritisnite gumb ,izlaz’, a zatim pritisnite
,OK" za potvrdu.

Odaberite nacin reprodukcije, reproducira
program prema vasim postavkama.

Nadnrada  Ropowicla Odaberite PVR nacin, snimat ¢e program pre-

Vg =~ ma vasim postavkama
Pocetni datum 01/01/2015 p N

R eetla 00:08 Pritisnite [ PLAVI] gumb Stop za brisanje svih
popisa planiranih snimanja.

Pritisnite [ CRVENO ] tipku za reprodukciju/
(@ g pauzu za brisanje jedne planirane snimke.

Trajanj 00:01

Kanal Nijedna

Pritisnite [ Zutu ] tipku medija za uredivanje
planiranog snimanja.
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FUNKCIJA VREMENSKOG POMAKA

Pokrenite Timeshift

Kada gledate program, pritisnite PAUSE na
daljinskom upravljacu, u¢i ¢e u nacin rada Ti-
meshift, a zatim ponovno pritisnite PAUSE na
daljinskom upravljacu da aktivirate Timeshift,
traka s opcijama vremenskog pomaka pojavit

[FVR1 e se na zaslonu.

) A

TV,
| Repro

Kada je Timeshift aktivan, mozete pauzirati
program ili premotavati unaprijed i unatrag,
bas kao da reproducirate video.

|

Izadi iz Timeshifta

Ako zelite izaci iz Timeshifta, pritisnite STOP,
a zatim odaberite OK.

RJESAVANJE PROBLEMA

Uredaj

se ne ukljuéuje.
Bez snage. Provjerite je li AC ili DC strujni kabel pravilno spojen i ima li struje u uti¢nici.

Uredaj nije ukljucen. Pritisnite tipku POWER za ukljucivanje uredaja.

Nema slike, slika je izobli¢ena ili tipke na uredaju ne rade.

Staticki elektricitet je mozda privremeno poremetio rad uredaja. Iskljucite i odspojite uredaj.
Zatim ponovno spojite uredaj na napajanje i ponovno ga ukljucite.

Antena mozda nije ispravno spojena. Provjerite je li RF IN antena/kabelska veza sigurna.

Trenutna postaja moze imati problema s prijenosom. Kasnije ponovno odaberite postaju ili
pokusajte s drugom postajom.

Video se zamrzava ili je izoblicen (npr. plocice ili promjena boje). TV signal je mozda preslab.
Mozda ce biti potrebno pojacati signal. Mozda ce biti potrebna veca ili elektri¢na antena.
Slika izgleda snjezno. Snjezna slika obic¢no je posljedica slabog signala. Podesite antenu ili
ugradite antensko pojacalo.

Slika je duplicirana ili izgleda nejasno. Dvostruke slike obi¢no nastaju zbog refleksije signala s
visokih zgrada. Podesite smjer antene ili je pokusajte podici.
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. Slika je valovita. Valoviti uzorci na zaslonu obi¢no su uzrokovani radio odasiljac¢ima ili drugim
uredajima koji ometaju prijem. Iskljucite ostale uredaje u blizini.

. Slika ima dijagonalne ili 3evronske uzorke interferencije ili dijelovi slike nedostaju. Ova vrsta
smetnji obi¢no je uzrokovana elektrotermalnim uredajima visoke temperature. Mozda postoji
bolnica s ovom opremom u blizini. Razmislite o pronalazenju drugog mjesta za postavljanje
televizora.

Na ekranu se prikazuje ,Nema signala”.

. Antenski kabel nije pravilno spojen, provijerite je li antenski kabel spojen.
. Postavka TV formata nije ispravna. Provjerite odgovara li postavka vasoj vrsti TV-a (npr. NTSC
ili PAL).

Nema zvuka.

. Provjerite je li vasa audio veza ispravno postavljena. Za smjernice pogledajte odjeljak ,Veze”
ovog priru¢nika.

. Provjerite nije li uklju¢en MUTE.

. Zvucni zapis mozda nije ispravno postavljen. Pokusajte promijeniti aktivni audio zapis pri-

tiskom na AUDIO.

Na ekranu nema slike, ali ¢ujem zvuk.

. Provjerite je li vasa video veza ispravno postavljena. Za smjernice pogledajte odjeljak ,Veze”
ovog priru¢nika.

Daljinski upravljac ne radi.
. Baterije su mozda istrosene. Pokusajte zamijeniti baterije novima.

. Daljinski upravlja¢ je mozda predaleko od senzora. Uvjerite se da izmedu daljinskog upravljaca
i senzora nema prepreka.

. Jako svjetlo moze smanijiti radni domet daljinskog upravlja¢a. Pokusajte nacrtati sjene ako je
moguce ili prigusite svijetle dijelove.
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Specyfikcja

Wyswietlacz

Rozdzielczos¢
Video

Wspiera
Wspétczynnik
proporcji

TV format

Audio
Ziacza
Ztacze USB
Funkcje
Zestaw

Zasilanie
Wymiary

Jezyki Menu

Q MANTA

Tak
720P, 1080i, 1080P (FULL HD)
DVB-T2/T/C, H.265, H.264,HD MPEG
2, MPEG4

4:3,16:9

PAL, NTSC

Mono/Joint Stereo/Stereo/DOLBY

HDMI, Scart, Coaxial, USB, Audio Jack

USB 2.0

EPG - elektroniczny przewodnik po
programach, odtwarzacz multime-
diéw, nagrywanie, time-shift

Dekoder, pilot, instrukcja, karta
gwarancyjna

110-240V, 50-60Hz
168 x 95 x 33 mm

polski, angielski, wioski, francuski,
chorwacki, estoriski, niemiecki,
totewski, rumunski, portugalski, hisz-
panski, ukrainski, czeski,
litewski, grecki

UWAGI DOTYCZACE UTYLIZACJI

Display
Video Reso-
lution
Fully support

Aspect ratio

TV format

Audio mode

Ports

USB type

Functions

ACINPUT

Size (W*D*H)

0SD Language

Yes
720P,1080i,1080P(FULL HD)
DVB-T2/T/C, H.265, H.264,HD
MPEG 2, MPEG4 Decoder

43,169

PAL, NTSC

Mono/Joint Stereo/Stereo/
DOLBY

HDMI, Scart, Coaxial, USB,
Earphone jack

USB 2.0
EPG, Schedule recording,
Time-shift
Tuner, remote control, manual,
warranty card

110-240V, 50-60Hz

168 x 95 x 33 mm
polish, english, italian, french,

croatian, estonian, german,

latvian, romanian, portuguese,

spanish, ukrainian, czech,
lithuanian, greek

UWAGA! Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii lub na opakowaniu
oznacza, ze ani produkt, ani bateria nie moga by¢ ona traktowane jako odpad
komunalny. Nie nalezy wyrzucac niniejszego urzgdzenia razem z innymi odpa-
dami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Wtadze lokalne zapewniajg
system selektywnej zbidrki dla tego rodzaju produktéw. Nalezy skontaktowac
sie z wtadzami lokalnymi w celu uzyskania informacji o miejscu takiej zbiorki.
Powyzsze ograniczenia obowiazujg z uwagi na niebezpieczne substancje za-
warte w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych. Substancje takie maja

szkodliwy wptyw na srodowisko i ludzkie zdrowie, dlatego tez nalezy podda-

wac je recyklingowi.
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INFOLINIA SERWISOWA

Tel: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl

Od poniedziatki do pigtku w godz. 9:00 - 17:00
Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ zmian w specyfikacji
produktu bez uprzedzenia

SERVICE HOTLINE

Tel: +48 22 123 96 60 or e-mail: serwis@manta.com.pl

From Monday to Friday from 9:00 - 17:00
The manufacturer reserves the right to change the product
specification without prior notice

Manta S.A. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie DVBT024PRO jest
zgodne z dyrektywami RED 2014/53.EU, ROHS 2011/65/EU. Petny tekst
deklaracji zgodnosci dostepny pod adresem www.manta.com.pl

MANTA S.A. hereby declares that appliance DVBT024PRO is compliant
with Directives RED 2014/53/EU, ROHS 2011/65/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is availableat the following internet
address: www.manta.com.pl

ZC¢

Made in PR.C. for MANTA EUROPE




